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NE ODGOVARAMO ZA
OSTECENJA NASTALA
ZBOG NE
PRIDRZAVANJA OVIH
UPUTA

Sigurnosne napomene i upozorenja

Procitajte ovaj dokument pazljivo prije
manipulacije, bilo kakve instalacije,
podesavanja ili servisa i pridrzavajte

se uputa

e Drzite ove upute u blizini kotla!

¢ Kotao nije dozvoljeno modificirati,
dogradivati i sli€éno...

e Ispravno podeSavanje je vazno za
ekonomic¢no grijanje.

e Kod svakog kontakta sa proizvodacem ili
ovlastenim servisom pozovite se na
tvornic¢ki broj koji je otisnut na
identifikacionoj naljepnici na kotlu.

Djeca u kuéanstvu!!

- Nadgledajte djecu koja se zadrZzavaju u
blizini uredaja. Nemoijte djeci dopustiti da
se igraju sa uredajem.

- Korisni¢ko €iS¢enje i odrzavanje ne smiju
raditi djeca bez nadzora.

- Kotao nije predviden za montazu na
otvorenom.

Tehni€¢ka sigurnost!!

- Odrzavaijte pritisak vode u kotlu prema
preporukama proizvodaca — vidi poglavlje 3.2,
strana 24.

- Ne montirajte kotao u blizini izvora topline
(otvoreni kamin, pe¢ na drva i sl..).

- Nestruéni popravci mogu uzrokovati ozbiljnu
opasnost po sigurnost korisnika.

- Neispravni dijelovi se smiju zamijeniti samo
sa originalnim ili odobrenim od strane
proizvodaca,

- Iskljucite glavno napajanje prije otvaranja ili
bilo kakvih radova na kotlu .

- Kotao ima ugradenu zastitu protiv
smrzavanja. Ukoliko se kotao u zimskom
period ne koristi obavezno treba ostaviti
aktivno glavno napajanje (kotao moze biti
isklju¢en na komandnoj ploci) da bi zastita
bila aktivna.

TERMOSTROJ d.o.o.

10250 ZAGREB - LUCKO, F. Puskari¢a 1d, PP31
Tel/Fax +385 1 6531 008, 6531 015, 6531 016

info@termostroj.com
http://www.termostroj.com

Sadrzaj
1. UVOd o 1
2. O Proizvodu.......ccueeeiieeeiiiiee e 1
2.1, lzvedba........ccc 1
2.2. Sastavni dijelovi kotla TERMO-Kombi .....2
3. Instalacija.........cooeeveeiiiiiiiiiiiii 3
3.1. VazZna upozorenja.............eeeeeeeeeenennnnnnnnnns 3
3.2. Montaza.........ccvvveeiiiieee e, 3
3.2. Montaza (Nastavak)...............eeeeveveiennnnnns 4
3.3. Priklju€enje na elektricnu mrezu .............. 4
3.4. Priklju€enje sobnog termostata................ 5
4. Koristenje proizvoda...........ccoovieeiiiiiiiiiiieeee. 6
4.1. Upotreba kotla ...........c.ooooviiiiiiii 7
4.2. Rukovanje automatikom ..............cccccco... 8
4.3. Preporuke za optimalno koristenje......... 10
5. 0drzavanje.........ccccoovveeiiiiiiiiiiiceee e, 11
6. Pregled mogucih kvarova i nepravilnosti u
7= Lo |1 SR 12
7. TehniCke specifikacije ..........cccccvvvvviiieiinnnnnen. 14
8. Popis ovladtenih servisa.........ccccccceeveeiiniennn. 16

9. Briga o proizvodu nakon njegove upotrebe ..17

Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave

TMS-UT-0914-Z01-4



1. Uvod

Zahvaljujemo se na povjerenju koje ste nam ukazali
kupovinom naSeg kotla za centralno grijanje i
pripremu sanitarne vode.

Za korektno i sigurno, te iznad svega ekonomic¢no,
koriStenje proizvoda obavezno prije montaze i
uklju€enja detaljno procitajte ove upute.

Pakiranje sadrzi slijede¢e elemente: Kotao (1),
konzola za ovjes (3), korisnicke upute i jamstveni list
(3), ventil za punjenje i praznjenje (4), sakupljac¢
necistoée (5), plastina cijev za odzracgivanje.

Kotlovi Termo-Kombi odgovaraju svim nacionalnim
propisima i zakonskim normama. U skladu s time
izvrSeno je certificiranje proizvoda prema trenutno
vaze¢im EN i HRN normama. Certifikate moZete dobiti
na uvid na prodajnom mjestu, kod ovlastenog servisa
ili na web stranicama: http.//www.termostroj.com

Tvrtka Termostroj certificirana je sustavom kvalitete u
skladu sa normom ISO 9001:2000.

Prikaz raspakiranog proizvoda

2. O proizvodu

TERMO-Kombi je ekonomi¢ni kotao za centralno
grijanje i pripremnu sanitarne vode koji se koristiti kao
samostalni izvor topline.

Kotao radi na principu protoénog zagrijavanja manje
koli¢Cine vode, tako da mu je iskoridtenje energije
gotovo 100%.

TERMO-Kombi je pogodan za koriStenje u manjim
poslovnim prostorima, stanovima, manjim
ugostiteljskim objektima i tome sli€no, gdje je bitno
malo zauzece prostora.

Temperaturno podrucje rada je, za sanitarnu vodu od
30°C do 55 °C, za centralno grijanje od 30°C do 90
°C.

TERMO-Kombi se, zbog svog dizajna i beSumnog
rada, moze lako uklopiti u Zivotni prostor. Vanjski lim
je zasticen plastificiranjem.

2.1. lzvedba

Elektricni kotao TERMO-Kombi je izraden od
kvalitetnog kotlovskog lima. Sam kotao je nakon
zavarivanja pjeskaren i zaStiCen kvalitethom
reaktivnom temeljnom bojom.

Na donjoj strani kotla su ugradeni elektri¢ni grijaci. Sa
gornje strane je slijepa cijev za smjeStaj sonde
kapilarnog termostata, pokazivata temperature,
pritiska i termiCkog osiguraCa. Kotao je izoliran sa 19
mm samogasivog izolacijskog materijala Armaflex, sto
je dovoljno da se sva toplina usmjeri samo na sistem
za grijanje i pripremu sanitarne vode.
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2.2. Sastavni dijelovi kotla TERMO-Kombi
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Priklju¢ak za polazni vod centralnog grijanja
Prikljuak za povratni vod centralnog grijanja
Vanjski plast kotla

Kotao

Toplinska izolacija

Elektriéni grijaci

Komandna ploca

Uvodnice za el. Priklju¢ke

Sklopnici

. Ekspanziona posuda

. Crpka za centralno grijanje

. Sigurnosni ventil na 3 bara

. Automatski odzraéni lon¢i¢

. Ventil za punjenje i praznjenje (nalazi se u

pakiranju, potrebno ga je ugraditi prilikom
instalacije)

Ventil za odzracdivanje kotla

Sonda za kontrolu pojave zraka
Razdjelnik

Automatski instalacijski prekidac

Temperaturni osjetnik izlaznog voda sanitarne
vode

Izmjenjivac

Temperaturni osjetnik ulaznog voda sanitarne
vode

Nepovratni ventil

Crpka za pripremu sanitarne vode

Ulazni vod za sanitarnu vodu

Izlazni vod za sanitarnu vodu

Sigurnosni ventil na 8 bara

Automatski odzracni lonci¢

Osjetnik temperature kotla
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3. Instalacija

3.1. Vazna upozorenja

JAMSTVO SE NE PRIZNAJE
UKOLIKO NIJE POSTOVANO
SLIJEDECE:

e KOTAO MORA PUSTITI U RAD OVLASTENI
SERVIS,

o NA POVRATNI VOD CENTRALNOG GRIJANJA |
ULAZ HLADNE SANITARNE VODE POTREBNO
JE UGRADITI SAKUPLJAC NECISTOCE

e PRUE PRIKLJUCENJA KOTLA NA VOD
SANITARNE VODE POTREBNO JE PROCISTITI
CIJEVI KAKO NE Bl DOSLO DO ZACEPLJENJA
IZMJENJIVACA | UGRADITI SAKUPLJAC
NECISTOCE

POPIS OVLASTENIH SERVISA SE NALAZI NA
POLEDINI JAMSTVENOG LISTA.

KOTAO NE SMIJE BITI POSTAVLJEN NA MJESTA
GDJE POSTOJI OPASNOST OD ZALIJEVANJA
VODOM ILI OPASNOST OD POTAPANJA.

U PODRUCJIMA SA IZRAZITOM
KONCENTRACIJOM VODNOG KAMENCA
PREPORUCA SE UGRADNJA MAGNETSKOG ILI
ELEKTROMAGNETSKOG RAZBIJACA KAMENCA
NA ULAZNI VOD SANITARNE VODE NA KOTLU.

3.2. Montaza

TERMO-Kombi je predviden za montazu na zid, te za
lak8u montaZu ima na lednoj strani predvidenu
konzolu za ovjeSenje. Za ovjeSenje mozete upotrijebiti
metalne zidne uloSke (tiple) sa vijkom M8 ili M10 ili
jace plasti¢ne zidne uloSke - diana vijke.

Tocéne dimenzije kotlova se nalaze u 7. Tehni€ka
specifikacija.

Ventil za punjenje i praznjenje se isporucuje sa
kotlom i potrebno ga je montirati prilikom
instalacije (kako je prikazano na funkcionalnoj
shemi).

Kotao treba po moguénosti montirati na najnizu to¢ku
u odnosu na instalaciju. Na taj nacin &titimo kotao od
pojave zraka, koji moZe ostaviti grijaCe bez vode, Sto
moze dovesti do njihovog pregaranja.

]}500 mm

100 mm 100 mm
<3 k—>

[ ]

ISOO mm

700 mm

Minimalne udaljenosti prilikom montaze

Shema spajanja

__(na poledini plasta)

o,

(Click)

|
~1

Shema rastavljanja
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3.2. Montaza (Nastavak)

Sustav treba prije pustanja u rad odzraditi, kako
krug centralnog grijanja tako i krug sanitarne
vode.

llustracija ispravnog odzracivanja vodenog kruga na
gornjoj strani Termo-Kombi kotla. Prije prvog punjenja
potrebno je provjeriti da su zasStithe kapice na
odzracnim lonci¢éima (1) i (2) otpustene i otvoriti ruéni
odzracni ventil (3)

3.3. Priklju¢enje na elektricnu mrezu

Za mrezni prikljucak kod kotlova Termo-Kombi koriste
se automatski instalacijski prekida¢ za fazne vodove i
redne stezaljke za uzemljenje i neutralni vod.

Na ilustraciji se vidi: redna stezaljka za uzemljenje (1),
redna stezaljka za neutralni vod (2), automatski
instalacijski prekidac¢ (3), daljinski isklopnik (4), releji /
sklopnici (5) i priklju¢na plocica (6) za sonde, pumpe i
sobni termostat.

Napomena:

Prilikom spajanja strujnog priklju¢ka, provjerite
redoslijed zica i njihove oznake na rednim
stezaljkama i automatskom instalacijskom
prekidacu.

Gornja strana Termo-Kombi kotla

Skica priklju¢ka napojnog kabela
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3.4. Priklju¢enje sobnog termostata

Kotao  TERMO-Kombi ima predvidene stezalike za
spajanje sobnog termostata.

Tvorni¢ki je na stezaljkama postavljen kratkospojnik
(za sluCajeve kada se sobni termostat ne koristi), a
ukoliko ga spajamo moramo voditi raCuna o tome koja
vrsta sobnog termostata se prikljucuje.

Jedna grupa termostata se spaja samo serijski u krug
komandnog napona odnosno na stezaljke.

Provjerite upute za spajanje termostata koje
dobijete uz termostat koji nac¢in spajanja predvida
proizvodac.
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ROOM CIRCULATION DOMESTIC
THERMOSTAT PUMP WATER

Priklju¢ak sobnog termostata
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4. Koristenje proizvoda

Kontrolna plo¢a

1. ViSenamjenski pokaziva¢ temperature (temperatura kotla, 7.  Prekidac za paljenje i gaSenje centralnog grijanja

sanitarne vode, podeSavanje temperature) 8. PodeSavanje temperature sanitarne vode
2. Signalizacija stupnja rada grijaca (1., 2., 3.) 9.  Prekidac za paljenje i gasenje pripreme sanitarne vode
3. Signalizacija pojave zraka u kotlu (crveno svijetlo) 10. Signalizacija pripreme i potrosnje sanitarne vode
4. Signalizacija pod naponske zastite (crveno svijetlo) (zeleno svijetlo)
5. Signalizacija rada kotla (zeleno svijetlo) 11. Pokaziva¢ tlaka u kotlu
6. PodesSavanje temperature u kotlu 12. Termicki osiguraé

D Crvena toc¢ka u donjem desnom kutu pokazuje da je kotao iskljucen, ali pod naponom — Automatski instalacijski prekida¢ je uklopljen

. Zaslon pokazuje trenutnu temperaturu vode u kotlu, crvena tocka svijetli

Zaslon pokazuje parametar podeSavanja prilikom programiranja

Objasnjenje LED zaslona
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4.1. Upotreba kotla

Prvo ukljucenje na pocetku sezone

Za prvo ukljuCenje, na pocetku sezone centralnog
grijanja, potrebno je prvo ukljuditi kotao pomocu
prekidaca za centralno grijanje (7), temperatura u
kotlu (1) treba biti podeSena na 30°C (na taj nacin su
isklju€eni grijaci a radi samo cirkulacijska pumpa).
Priprema tople vode se uklju€uje pomocu prekidaca
za sanitarnu vodu.(9)

Ukoliko nakon uklju€enja kotla, nema Suma vode ili
crpka za centralno grijanje ili pripremu tople vode ne
radi (crpka tijekom rada proizvodi lagane vibracije)
potrebno je pumpu ruéno pokrenuti. Cirkulacijske
pumpe podmazuju leZajeve sa vodom koja tee kroz
pumpu, nakon stajanja moZe se dogoditi da se
leZajevi “zapeku”.

Pokretanje crpke

Za pokretanje crpke potrebno je na njezinoj ¢eonoj
strani odvrnuti zastitni ¢ep (1) ispod kojega se nalazi
osovina sa utorom za odvija¢. Sa odvijatem treba
okrenuti crpku (2) par puta u smjeru strelice na glavi
crpke, te ponovo ukljuéiti kotao.

Kada crpka proradi, potrebo je izabrati radnu
temperaturu vode u kotlu i temperaturu sanitarne
vode. Za centralno grijanje optimalna temperatura je
je izmedu 60 i 70°C, dok se za sanitarnu vodu
optimalna temperatura kreé¢e od 40 do 48°C .

Ukoliko je na kotao prikljucen sobni termostat
potrebno je podesiti Zeljenu sobnu temperaturu prema
uputama proizvodaca sobnog termostata.

Segment kontrolne ploce

o
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4.2. Rukovanje automatikom

Ukljuéivanje i isklju€ivanje pripreme sanitarne
vode

Kotao se uklju€uje pomoc¢u glavnog prekidaca (9), za
uklju€ivanje potrebno je prekidac prebaciti u polozaj 1.
Nakon ukljuéenja prikazuje se na 5 sekundi Zeljena
temperatura vode u kotlu (1), signalizacija pripreme
sanitarne vode treperi (10). Nakon 5 sekundi prikazuje
se stvarna temperatura izlaza sanitarne vode (1),
ukoliko nema zahtjeva za sanitarnom vodom lampica
signalizacije pripreme sanitarne vode (10) je ugasena.

Prebacivanjem prekidaca (9) u polozaj 0 iskljucuje se
priprema  sanitarne  vode. Unesena  Zeljena
temperatura sanitarne vode ostaje zapamcena.

Postavljanje zeljene temperature sanitarne vode
Pritskom na tipku podeSavanja temperature (8)
pojavljuje se zeljena temperature tople vode, lampica
signalizacije pripreme sanitarne vode (10) treperi.
Ponovnim pritiskom prema gore ili dolje moguce je
povecati ili smanjiti Zeljenu temperaturu sanitarne
vode. Kada je temperatura podeSena, dovoljno je
pricekati 5 sekundi (lampica signalizacije pripreme
sanitarne vode (10) ne treperi) kako bi kotao zapamtio
novu temperaturu.

Koristenje sanitarne vode

Ukoliko se pojavi potreba za sanitarnom vodom pali
se lampica signalizacije pripreme sanitarne vode (10) i
prikazuje se temperatura izlaza tople vode.
Signalizacija stupnja rada grijata (2) paljenjem
lampica prikazuje da li radi jedna grupa grijaca, dvije
ili sve tri grupe grijaca.

Kotao automatski kontrolira stupanj rada grijaca.

Ukljué€ivanje centralnog grijanja

Prebacivanjem prekidaca (7) u polozaj 1 ukljuCuje se
sustav centralnog grijanja. Nakon uklju€enja prikazuje
se na 5 sekundi Zeljena temperatura vode u kotlu (1),
signalizacija rada kotla treperi (5). Nakon 5 sekundi
prikazuje se stvarna temperatura u kotlu (1), ukoliko
trenutna temperature u kotlu odgovara Zeljenogj
lampica signalizacije rada kotla (10) je ugasena.

Postavljanje zeljene temperature sanitarne vode
Pritskom na tipku podeSavanja temperature (6)
pojavijuie se Zeljena temperature u kotlu, lampica
signalizacije rada kotla (5) treperi. Ponovnim pritiskom
prema gore ili dolje moguée je povecati ili smanijiti
Zeljenu temperaturu sanitarne vode. Kada je
temperatura podedena dovoljno je pri¢ekati 5 sekundi
(lampica signalizacije rada kotla (10) ne treperi) kako
bi kotao zapamtio novu temperaturu.

Segment kontrolne plo¢e

Segment kontrolne plo¢e

Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave

TMS-UT-0914-Z201-4

str 8/19




Paralelni rad centralnog grijanja i sanitarne vode
Kada su aktivna oba nacina rada, centralno grijanje i
priprema sanitarne vode, kotao daje prioritet
sanitarnoj vodi.

Ukoliko se pojavi potreba za toplom vodom kotao
pocinje sa pripremom sanitarne vode, lampica (10) se
pali dok se signalizacija rada kotla gasi (5), pokazivac
temperature (1) prikazuje trenutnu temperaturu izlaza
tople vode.

Pojava zraka u kotlu (3), crveno svijetlo

Ukoliko se u kotlu pojavi zrak, pali se signalizacija
zraka u kotlu (3) i kotao prestaje s radom. Na ovaj
nacin je kotao zasticen od pregaranja grijaCa zbog
pojave zraka. Za nastavak rada potrebno je odzraditi
kotao. Ako je kotao ispravno odzraCen rad kotla se
nastavlja automatski.

Pad napona (4), crveno svijetlo

Ukoliko fazni napon u mreznom vodu padne ispod
175V, pali se signalizacija pod naponske zastite (4),
kotao se automatski iskljuCuje kako bi se zastitila
elektronika i sklopnici unutar kotla. Kotao ce
automatski nastaviti sa radom nakon Sto mrezni
napon bude iznad 185V.

Uklju€ivanje termi¢kog osiguraca

Putem termi¢kog osiguraca (12) kotao je zasti¢en od
naglog rasta temperature iznad 115°C. Osiguraé
iskljuuje kotao i isklapa automatski instalacijski
prekidac.

Za nastavak rada potrebno je skinuti zastitni poklopac
sa termi¢kog osiguracCa i utisnuti bijelu tipku, nakon
toga treba ponovo uklopiti automatski instalacijski
prekidac.

*Ukoliko temperatura vode unutar kotla iznosi vise od
90°C, termicki osigurac nije moguce resetirati. Kako bi
se termiCki osiguraC mogao resetirati, potrebno je
pri¢ekati da se temperatura vode spusti ispod 90°C.

a
hd

Segment kontrolne ploc¢e

Segment kontrolne ploc¢e
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4.3. Preporuke za optimalno koristenje

Centralno grijanje

Za optimalno koristenje kotla i potroSnju elektricne energije
preporu¢amo koriStenje kvalitetnog sobnog termostata
prikljuéenog na kotao

Dnevna temperatura treba biti izmedu 20°C i 22°C (za svaki
stupanj iznad 22°C utroSena energija raste
eksponencijalno).

Za no¢ni rad preporu¢amo temperaturu izmedu 15 i 17 °C.
USteda energije na ovaj nacin je veta nego u slucaju
potpunog gasenja kotla tijekom noci.

Ukoliko ne postoji sobni termostat, za no¢ni rad potrebno je
smanijiti temperaturu u kotlu na cca 40°C ili u potpunosti
ugasiti kotao (9. Glavni prekidac).

U ljetnom periodu nije preporucljivo zatvarati ventile
ispod kotla (zatvaranjem ventila se onemoguéava
cirkulacija vode u sistemu (10 — 15 sekundi) koju
uzrokuje ukljucenje sigurnosnog termostata).

Topla voda

Optimalna temperatura sanitarne vode,u kotlu, je 40°C do
45°C (iznad 48°C dolazi do povec¢anog izlu€ivanja kamenca
koji se hvata na izmjenjivaé, cijevi i crpku te moze dovesti
do postepenog smanjenja ucinka kotla)

Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave
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5. Odrzavanje

Preporu€a se pregled uredaja, od strane ovladtenog
servisa, jednom godiSnje (prije pocetka sezone
grijanja). Ova usluga nije uklju€ena u jamstvo.
Tijekom provjere potrebno je pritegnuti sve
elektricne i vodene spojeve, odzraciti i po potrebi
dopuniti sustav na 1,2 - 1,5 bar, provjeriti ventile i
opéu ispravnost uredaja.

Preporucéa se provjera sigurnosnog termostata
svake godine prije pocetka sezone grijanja.
Provjera se izvrSava grijanjem njegovog osjetila
(grija¢im fenom, upaljacem ili sl...) na temperaturu
preko 115 °C. Termostat mora isklopiti ugradeni
automatski instalacijski prekidac.

Ukoliko primijetite smanjenje u€inka tople vode
potrebno je odstraniti kamenac nakupljen unutar
plogastog izmjenjivaca (1). Ciséenje kamenca smije
izvrsiti samo ovlasteni serviser.

Prije pocCetka CiS¢enja obavezno treba zatvoriti
ventile (2) koji odvajaju kotao od instalacije za
sanitarnu vodu.

Crijeva za CiS¢enje treba spojiti na predvideni 1/2"
priklju¢ak (3) (unutarnji navoj).

Otopina sa kojom se Cisti (5) moze biti mravlja kiselina
2-3%, dusi¢na kiselina 3-4% ili octena kiselina 10%.
Otopina mora cirkulirati kroz sistem putem crpke (4)
sve dok ima taloga u izlaznom crijevu. Nakon toga
treba promijeniti smjer cirkulacije i ponoviti proces.
Nakon zavrSenog ciSc¢enja potrebno je na isti
nacin isprati kotao ¢istom vodom.

Za CiS¢enje proizvoda nije dozvolijeno Koristiti
agresivna sredstva poput benzina, petroleja ili
razrjedivada. Za vanjski plast i ukrasni poklopac mogu
se Kkoristiti sredstva za C&iScenje plastike ili pranje
suda. Kontrolna ploa smije se Cistiti suhom ili
vlaZznom (ne mokrom) krpom.

\
4\\\
~®

&<
v

Shematski prikaz ¢iSéenja kamenca

Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave

TMS-UT-0914-Z201-4

str 11/19



6. Pregled mogucéih kvarova i nepravilnosti u radu

KVAR

UZROK

OTKLANJANJE

- Kod uklju€ivanja na
komandnoj plo¢i nema napona

nema napajanja iz mreze
na jednoj ili vise faza
pregorio osigurac 2,5A na
komandnoj ploci
isklopljen automatski
instalacijski prekidac

provijeriti prisutnost napona
na automatskom
instalacijskom prekidacu
zamijeniti osigurac 2,5A i
provijeriti uzrok izgaranja

- kod uklju€ivanja na
komandnoj ploci prekidadi
pokazuju prisutnost napona ali
kotao ne grije

provjeriti podedenost
sobnog termostata,
grani¢ni termostat se
aktivirao,

indikator pojave zraka u
kotlu blokirao rad,
neispravan sklopnik,

radni termostat neispravan,
pregorieli grijadi

provjeriti postavljenu
temperaturu na sobnom
termostatu, zamijeniti mu
baterije ili je neispravan,
odzraditi kotao da se ugasi
lampica “zrak u kotlu”,

- temperatura je u kotlu na
Zeljenoj vrijednosti, ali radijatori
ne griju

cirkulacijska pumpa ne radi,
zracni Cep na instalaciji
centralnog grijanja koji
sprjeCava cirkulaciju

pokrenuti mehanicki pumpu
ili zamijeniti sa novom ako
je neispravna (vidi 4.1.),
odzraditi instalaciju

- kotao slabo grije

na napajanju nedostaje
jedna faza,

jedan sklopnik neispravan,
pregorio dio grijaca,

u trofaznom sistemu nisu na
kotao dovedene tri razliite
faze

provjeriti osigurace na
glavnoj ploci,

zamijeniti termostat ili po
potrebi sklopnik,
zamijeniti grijac,

izmjeriti sa instrumentom
napon izmedu faza, mora
biti 400V

- u radu se Cuje sklopnik (zuji) i
eventualno smetnje na radiju i
TV

nizak napon mreze,
neispravan sklopnik

izabrati sa instrumentom
najbolju fazu za upravljacku
(tvornicki je upravljacka
faza L3)

zamijeniti sklopnik

- kod uklju€enja ili isklju¢enja
radnog termostata smetnje na
radijui TV

neispravna blokada (RC -
zastita)

zamijeniti RC - ¢lan

- kotao u radu Sumi

sistem nije dobro odzracen,
neispravan grijac

odzraditi sistem,
zamijeniti grijaCe

- U sustavu grijanja varira tlak

neispravna ekspanzijska
posuda,

premali ili preveliki tlak u
posudi

ako na ventilu za pumpanje
posude ide voda posudu
zamijeniti,

pritisak u posudi mora biti
0,5-0,8 bara

Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave
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- izbacuje FID sklopka
(u kuénom razvodnom ormaru)

neispravan grijac,
vlaga na vodi¢ima,

zamijeniti grijac,
provjeriti propustanje,
provijeriti uzrok aktiviranja

- temperatura sanitarne vode
varira

premali tlak ili protok u
vodovodnoj instalaciji

postaviti temperaturu tople
vode na zeljenu
temperaturu bez mijeSanja
sa hladnom vodom

- kotao ne postize Zeljenu
temperaturu tople vode

provjeriti mrezne osigurace
protok tople vode je veéi od
kapaciteta kotla

provjeriti u uputama
maksimalni protok tople
vode

- kotao ne grije vodu

ne radi crpka za pripremu
tople vode
zrak u sustavu tople vode

ruéno pokrenuti crpku
prema uputama u 4.1.
odzraciti sustav tople vode

Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave
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7. Tehnicke specif

ikacije

TERMO - Kombi 15, 18, 24 kW TERMO-Kombi 28, 32, 40 kW
480 550
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1. Povratni vod centralnog grijanja 6. Kontrolna plo¢a
2. Ulazni vod za sanitarnu vodu (hladna voda) 7.  Zidna konzola za ovjeSenje
3. Ventil za odzracivanje kotla 8.  Sigurnosni ventil na 3 bara
4. Polazni vod centralnog grijanja 9.  Sigurnosni ventil na 8 bara
5. lzlazni vod za sanitarnu vodu (topla voda) 10. Priklju¢ak naponskog kabela i sobnog termostata
11. Ventil za punjenje i praznjenje
KOTLOVI TERMO-Kombi Tip uredaja
Karakteristike TERMO TERMO TERMO TERMO TERMO TERMO
Kombi 15 Kombi 18 Kombi 24 Kombi 28 Kombi 32 Kombi 40
Toplinski u€inak centralnog grijanja kW 15 18 24 28 32 40
Toplinski u€inak tople vode KW 15 18 24 28 32 40
Maks. dobava pumpe kod 1000 lit/h m 4,8
Podrucje namjestanja temperature oC
centralnog grijanja 40-90
Podrucje namjestanja temperature oC
tople vode 30-55
Protok tople vode kod 2 bara I/min 6,1 6,8 8,5 9,3 10,2 11,50
Protok tople vode kod 2 bara i 550C I/min 2,85 3,10 4,00 4,62 5,10 58
Specificni protok (kod AT - 30K) l/min 10,2 11,2 12,80 13,30 13,96 15,6
Dozvoljeni pretlak, topla voda bar 8
Visina mm 930
Dubina mm 290
Sirina mm 480 550
Tezina cca kg 58 65
Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave
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TABLICA PREPORUCENIH PROTOKA

Raspon Minimalni Optimalni Maksimalni Preporuvc_eno
poducje
snaga protok protok protok rada
(kW] [I/min] [I/min] [I/min] -

[/min]

15 8 20 40 10-35
18 13 26 52 15-40
24 15 34 68 15-55
28 20 40 80 25-70
36 20 45 92 25-80
40 25 57 115 30-100

KARAKTERISTIKE NAPONSKOG PRIKLJUCKA

SNAGA Nazivna struja Struja luk x luk x Min. presjek Tip osiguraca Tip FID sklopke
osiguraca EN 60898 | IEC 947-2 vodi¢a mm2
400V 3N ~ 50/60 Hz
15 kW 21,73 A 25 A B25-3p
18 kW 26,09 A 32A 5 x 6 mm? B32-3p 40/0,03 A
24 kW 34,78 A 40 A B40-3p
10 kA 15 kA

28 kW 40,58 A 50 A B50-3p
32 kW 46,38 A 5x10 mm2 63/0,03 A

63 A B63-3p
40 kW 57,97 A

Kotao mora biti zasti¢en strujnom zastitnom sklopkom (FID-sklopkom), te osiguran
odgovarajucim osiguracem ili automatskim instalacijskim prekidacem kako je navedeno u
tablici ,KARAKTERISTIKE NAPONSKOG PRIKLJUCKA®.

Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave
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8. Popis ovlastenih servisa

HRVATSKA
Grad Naziv servisa Adresa Telefon i email
Drnis VBR/82 Sibenska 3 095/904-2394
Drnis info@vrb82-instalacije.hr
Dubrovnik Akvaterm Bokeljska 12 098/345-464
Dubrovnik
Gospic Zvonko Frani¢ K.Tomislava 68/1 098/836-445
Gospic zfranic@gmail.com
Karlovac Termocentar d.o.o. Stara cesta 77 047/844-754
Duga Resa termocentar@ka.t-com.hr
Bene elektro servis Draganici 6 047/715-080
Draganic 098/247-776
vladimir.bene@ka.t-com.hr
Labin Termoing d.o.o. Rudarska 3 052/855-012
Labin info@termoing.hr
Ogulinec Termokol instalacije d.o.o. Zavrtnica 3 01/6255-548
Ogulinec 098/765-921
ivan.kolosa@termokol.hr
Pore¢ Termoing d.o.o. Molindrio 13 052/427-766
Pore¢ info@termoing.hr
Rijeka Automatika plus d.o.o. Franje Candeka 23a 091/769-9258
Rijeka
T.1.K. Plamenik d.o.o. A. Barca 6 091/2524-509
Rijeka
Sisak Robert Korica, Mihanoviéeva obala 15 044/520-108
Elektroinstalaterska radionica | gjsgk 091/204-8240
Split Mijo Babi¢ Dubrovacka 49 091/382-9003
Split mijo.babic@st.t-com.hr
Sibenik Elektrodutina Daska 87 095/525-2677
Sibenik
Trogir Frigoterm d.o.o. Plano 24A 021/896-492
Trogir frigoterm-trogir@st.htnet.hr
Vrbovsko Duga F. Rackog 5 098/365-193
Vrbovsko
Umag Sretko Bozi¢ Jadranska 64b 098/420-385
Umag
Zadar Branko Kunstek Drniska 4 098/272-206
Zadar

Fain d.o.o.

Poljana O.Kucera 20
Zadar

023/321-772

Poredak d.o.o.

Put Simunova 15
Zadar

023/234-389
091/5420-585
poredak@zd.t-com.hr

Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave
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Babi¢ d.o.o.

Kralja S. DrZzislava 8
Zadar

023/313-131
info@babic.hr

Zagreb Termostroj d.o.o. F.Puskari¢a 1d 01/6531-008
Lucko info@termostroj.com
Plava ptica d.o.o. Sisacka cesta 36 01/6111-737
Zagreb plava@ptica.hr
BOSNA | HERCEGOVINA
Grad Naziv servisa Adresa Telefon i email
Busovaca Vuleta d.o.o. N. S. Zrinjskog 22 030/732-755
Busovaca
Grude Termomont d.o.o. Lukovac bb 039/670-623
Soviéi termomont@tel.net.ba
Ljubuski Instalacije Kovac¢ Ljubuski 063/320-066
039/838-033
091/4320-066
kerametal@kerametal.com
Sarajevo LUK d.o.o. Pijacna 14c 033/665-600
Sarajevo info@luk.ba
Siroki Brijeg Vas dom d.o.o. Trn bb 039/703-403
Siroki Brijeg vas.dom@tel.net.ba
Tomislavgrad TERMIKA d.o.o. Kralja Zvonimira 18 063/377-526
Tomislavgrad

9. Briga o proizvodu nakon njegove upotrebe

PrekriZzeni ko§ za smecée na etiketi, koji se nalazi na ovom proizvodu, znaci da se taj proizvod ne smije odloziti uz
ostali otpad iz domacinstva. Radi otklanjanja mogucénosti Stete za okoli§ i zdravlje ljudi, molim odvojite ovaj
proizvod od ostalog otpada kako bi mogao biti recikliran na nacin siguran za okoli§. Za dodatne informacije, molim

informirajte se u opéinskom uredu ili kod prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Zadrzavamo pravo promjene ovih uputa bez posebne najave
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